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Kalena Silva teaches hula and chan ting a8 part of the Hawaiian Studjes curriculum at
the University of Hawaii-Hilo Campus.

Frxe
3 At Kalona Silve

‘Ano ‘¢ 16 paha ko'u komo ‘ana i loko ¢ kéia hana ‘o ka hula. Ua ho'omaka au
s ka noho ho'opa‘a ‘ana no kekahj may haumina hula 2 ma hope mai, komo pu
akula au ma ia hana ‘0 ka hula.

1ko'u menawa e hele ana i ke kula ki‘eki'e ‘0 Kamehameha, ua ‘Glelo mai ‘o
Aunty Winona Beamer e Iilo ag j ho‘cpa‘a no kekahi mau hoa haumana e
ho'omékaukau ana no ka Ho'ike o ka Ho'okaks Himeni o kéla makahiki. No ko'a
ho'omapopo ‘ana i ko' nanea nui palena ‘ole i ka noho ho'opa’a ‘ana 0 Aunty Kau'i
Zuttermeister no kana kaikamahina ‘o Noenoe j hula ma kekahi ‘aha‘aina Hui
Kiwila Hawai'i i ko'n manawa he ‘elima wale n6 makahiki, a no laila, ua naho
ho'opa‘a akula au no kélég mau bauména hula. Iloko nd na'e ¢ ko' noho ho'opa‘a ‘ana
1o likou, ua ke 06 ho'i au ‘aole ay i ‘ano mékaukau joa.

A 1o laila, ua hele au iA Ho'oulu Richards ma Kamechameha, a ma laila au i
ho'omaka ai i ke a'0 i ka hula me ke oli. A P&y, ua hele pa méua ‘o Ho'oulu ia Aunty
Maiki Aju Lake ma ka Halay Hyla O I’:lﬁnihl;i‘i A hala akula kekahi mau makahiki,
‘intki au ma kona Hélau i ka MH 1972 ma kg?'@ﬁ'/aapa me ka ho‘opa‘a
Ho'okahi malkahiki ma hope mai, %Gniki hoy a:l m%@mu hula, Pau, hele
nd hol an id Aunty Kau'i Zuttermeistor me kiina kaikamahine ‘0 Noenoe
n%&ne‘ohe. Pau, hui au me Aunty Lakilia Montgomery a, aia aku aia mai, ke
maika'{ kona ola kino, a'o mai n5 hoiviai lr;a.hpla.

‘O Ka'vpena Wong ‘0 ia ka'u kumu oli.%@;f;a:a‘o mai ka'u mau kumu a pay i
ke oli i pili i ka hula, na Ka'upena i ho'dkea a'e | ko'u ‘ike ma ke a'o mai i na ‘ano
wmele me ke oli ma waho o ka hula. No ka Qui palena ‘ole o ka waiwai me ke ki'i'o o
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ke a'0 a ka'u mau kumu a pau, a no laila, aia id lakou ko ho‘omaika‘i me ka
ho'chanchano mau.
I ko'u wé i a'0 ai i ka hula me ke oli, ua a' au no ke kb wale ‘ana nd 0 ko'u ‘i‘ini
e ‘apo i ia mau mea, ‘a'ole n0 ko'v mana'o e 2'0 gku au i kekahi po‘e. Iia wa nd ho'ie
./W noho haumaéna pd aku ana ma né kula )Iﬂole a hiki i ka loa‘a ‘ana mai o ke kékeld
Ph.D. ma Ethnomusicology ma ke Kulanui 0 Wakinekona. Ikéia manawas, ma ko‘u
/ 'ao'ao@?k;mu a'o ma ka Mahele Ha'awina Hawai‘i 0 ke Kulanui o Haww;l“;i‘ }tleoa ‘o au
i ka hula me ke oli ma ka ‘clelo Hawai,
Mana'o au ua ho'omaka ka nui 0 na ‘ano hula e kapa 'ia nei he "hula kahiko™
ma kahi o ka hapalua like o ke kenekulia 19, a i ia manawa ua kapa “4a ho‘i he "hula
v ' W 'O ka hulaMﬁa ka hula he ‘elua laina o ka pauki, a he "hd‘ina" ko ka
pluku hope, e like ho'i me “Aja L& ‘O Pele," "E Ho'i Ka Aloha I Ni‘thau," "Eia N&
/w Kawika," a nui hou aku. Uahu-oka-lgfa ka Hawai'i me ka){aole a loa'a maila kéia
/ mea he hula dﬁ”’
Mana‘o pé ho'i au he hana nui ka ho'opa‘s ‘ana 2 pa'a maika'i ka leo oli
Hawai'i maoli i ka mea oli. Ua hiki i ke kumu hula ke ho'oma‘ama’a aku i ka
haumana i ke 'ano o ka ‘uehe, ke kiholo, ka ‘ami, ke kawelu, a péla aku. Eia nd na‘i’l yi
v/ iko'u mana'o, 'a'ole 06 i nui loa na kumu i hiki ke ho'oma‘’ama‘a sku i ka haumana i
n& ‘anc leo o ke olioli, ka ho'aedie, ke kepakeps, ke kiwele, a p8la aku. He 'ike ‘iaka
hula ma ka pé‘ina, ka hé‘ike a me ka ho'okak e ho'vlele 'ia ma ke kiwi. He
‘/W kaka‘ikahi wale no na'‘e ka manawa a lohe ‘ia ai ka leo oli Hawai'i macii. 'O Ka mea

nd na'e e lana nei kahi mana'o, ‘o ia ka ‘ike i ka mahuahua li‘ili'i a'e 0 ka po'e nana e

.

\/ ‘tmf maoli nexAxa ‘ike ku'una nant o néd kapuna.
TRANSLATION

The way I began {0 learn the hula is probably somewhat upusual. I began as
a ho'opa'a for some hula students and only later began to hula myself.
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I believe that much of the kind of hula currently being called "hula kahike™
Jrobably began al: around the middle of the 19th century and was then called "hula
(b
\/ ene.rally have verses of two lines aplece and a “hé‘ina" in the last

itrare -
/ verse Examplaa of hula "Aja La 'O Pele,” "E Ho'i Ke Aloha INif ihau,' 'Em

Mo Kawika' und man others Hawaiian and}ﬁole elements were joine -w 0
/ produoe?hcfs type of music and dancing.

I also believe that it is difficult for chanters todsy to learn proper Hawaiian
chant vocal production. Hula teachers can train their students in the intricacies of
the ‘uche, the kiholo, the ‘ami, the kéwelu, and 80 on. However I believe that there
aren't many teachers who are able to train their students in the intricacies of chant
styles like the olioli, the ho'deae, the kepakepa, the kawele, and 80 on. Hula can be
seon at parties, concerts, and competitions broadcast on TV. Unfortunately proper
Hawaiian chanting is heard only very rarely. Nonetheless I bave cause to be hopaeful

az I see that gradually more and more people are carpestly seeking this priceless

traditional knowledge of our ancestora.
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KALIHI-PALAMA CULTURE & ARTS SOCIETY, INC.
NANAINA LOFAHULA

The Kalihl-Pajama Culture & Arts Soclety, Inc., a private non-profit 501(c){3) organization,
is sponsoring the "Nana | Na Loea Hula” project for the purposes of :

1. Preserve and record the history of Hawai'i and the hula resources;
2. Educate the general public about the history and traditions of the hula;

3. Document and publish the compiled research material for present and future
generations.
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With full understanding of the Kalihi-Palama Culture & Arts Saociety, inc.’s intent to present
and make availabla the history of hula in Hawai', | hereby giva and grant to the Kalihi-Palama
Culture & Arts Society, Inc. as a donation for such scholarly and educational purposes all my
rights, ttie and intarest, the information provided on the Fact Sheets and transcripts of my
interviews.
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t hereby also consent to and authorize the use and reproduction by Kalihi-Patama Culture &
Arts-Society, inc. the photographs taken by Mr. Shuzo Usmato for purpeses as stated above
without further compensation.

Fobona Sl _}mﬁ% ) 1997
Signature ate

_éﬁelt_a,_ S-// VA

Printed Name




